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• TO PLAY
• POUR JOUER
• SPIELEN
• GIOCHIAMO
• ZO SPEEL JE
• ¡A JUGAR! 
• PARA BRINCAR
• SÅ HÄR ANVÄNDS 
  LEKSAKEN 
• LEIKI NÄIN
• ¶ø™ ¡∞ ¶∞π•∂∆∂

Asst. H0838
H0839-0520

H0839-S1

• CONTENTS
• CONTIENT 
• INHALT
• CONTENUTO 
• INHOUD
• CONTENIDO
• CONTEÚDO 
• INNEHÅLL 
• SISÄLTÖ
• ¶∂ƒπ∂Ã√ª∂¡∞

0-3 NE CONVIENT PAS  aux enfants
ATTENTION:
de moins de 36 mois. Petits éléments
détachables susceptibles d'être avalés.

ADVERTENCIA:
PUEDE CAUSAR ASFIXIA.
No recomendable para menores de
3 años. Contiene piezas pequeñas.

!
CHOKING HAZARD – Small parts. 

WARNING:
Not for children under 3 years.

• Contains small parts. • Petits éléments détachables 
susceptibles d'être avalés. • Enthält verschluckbare 
Kleinteile. • Contiene pezzi di piccole dimensioni che 
possono essere aspirati o ingeriti. • Bevat kleine onderdelen. 
• Contiene piezas pequeñas que pueden ser ingeridas.
• ATENÇÃO: Não recomendável para menores de 3 anos por 

conter partes pequenas que podem ser engolidas. • Innehåller små delar. 
• Smådele. • Sisältää pieniä osia. • ¶ÂÚÈ¤¯ÂÈ ÌÈÎÚ¿ ÂÍ·ÚÙ‹Ì·Ù·.

Please keep these instructions for future reference as they contain important information. • Conserver ce mode d’emploi pour s’y référer au besoin car il contient des informations 
importantes. • Diese Anleitung bitte für mögliche Rückfragen aufbewahren. Sie enthält wichtige Informationen. • Conservare queste istruzioni per futuro riferimento. Contengono importanti 
informazioni. • Bewaar deze gebruiksaanwijzing. Kan later nog van pas komen. • Sírvanse guardar estas instrucciones para futura referencia, ya que contienen información de importancia 
acerca de este juguete. • Guardar estas instruções para referência futura, pois contêm informação importante. • Spara de här anvisningarna för framtiden, de innehåller viktig information. 
• Säilytä nämä ohjeet vastaisen varalle. Niissä on tärkeää tietoa. • ¶·Ú·Î·ÏÒ ÎÚ·Ù‹ÛÙÂ ·˘Ù¤˜ ÙÈ˜ Ô‰ËÁ›Â˜ ÁÈ· ÌÂÏÏÔÓÙÈÎ‹ ¯Ú‹ÛË Î·ıÒ˜ ÂÚÈ¤¯Ô˘Ó ÛËÌ·ÓÙÈÎ¤˜ ÏËÚÔÊÔÚ›Â˜.
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• TO PLAY
• POUR JOUER
• SPIELEN
• GIOCHIAMO
• ZO SPEEL JE
• ¡A JUGAR! 
• PARA BRINCAR
• SÅ HÄR ANVÄNDS 
  LEKSAKEN 
• LEIKI NÄIN
• ¶ø™ ¡∞ ¶∞π•∂∆∂

Asst. H0838
H0841-0520

H0841-S1

• CONTENTS
• CONTIENT 
• INHALT
• CONTENUTO 
• INHOUD
• CONTENIDO
• CONTEÚDO 
• INNEHÅLL 
• SISÄLTÖ
• ¶∂ƒπ∂Ã√ª∂¡∞

0-3 NE CONVIENT PAS  aux enfants
ATTENTION:
de moins de 36 mois. Petits éléments
détachables susceptibles d'être avalés.

ADVERTENCIA:
PUEDE CAUSAR ASFIXIA.
No recomendable para menores de
3 años. Contiene piezas pequeñas.

!
CHOKING HAZARD – Small parts. 

WARNING:
Not for children under 3 years.

• Contains small parts. • Petits éléments détachables 
susceptibles d'être avalés. • Enthält verschluckbare 
Kleinteile. • Contiene pezzi di piccole dimensioni che 
possono essere aspirati o ingeriti. • Bevat kleine onderdelen. 
• Contiene piezas pequeñas que pueden ser ingeridas.
• ATENÇÃO: Não recomendável para menores de 3 anos por 

conter partes pequenas que podem ser engolidas. • Innehåller små delar. 
• Smådele. • Sisältää pieniä osia. • ¶ÂÚÈ¤¯ÂÈ ÌÈÎÚ¿ ÂÍ·ÚÙ‹Ì·Ù·.

Please keep these instructions for future reference as they contain important information. • Conserver ce mode d’emploi pour s’y référer au besoin car il contient des informations 
importantes. • Diese Anleitung bitte für mögliche Rückfragen aufbewahren. Sie enthält wichtige Informationen. • Conservare queste istruzioni per futuro riferimento. Contengono importanti 
informazioni. • Bewaar deze gebruiksaanwijzing. Kan later nog van pas komen. • Sírvanse guardar estas instrucciones para futura referencia, ya que contienen información de importancia 
acerca de este juguete. • Guardar estas instruções para referência futura, pois contêm informação importante. • Spara de här anvisningarna för framtiden, de innehåller viktig information. 
• Säilytä nämä ohjeet vastaisen varalle. Niissä on tärkeää tietoa. • ¶·Ú·Î·ÏÒ ÎÚ·Ù‹ÛÙÂ ·˘Ù¤˜ ÙÈ˜ Ô‰ËÁ›Â˜ ÁÈ· ÌÂÏÏÔÓÙÈÎ‹ ¯Ú‹ÛË Î·ıÒ˜ ÂÚÈ¤¯Ô˘Ó ÛËÌ·ÓÙÈÎ¤˜ ÏËÚÔÊÔÚ›Â˜.


